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Kratak opis ovog prirucnika

Uvod u prirucnike

S Epson pisac¢em isporuceni su sljedeci priru¢nici.Osim u navedenih priru¢nicima, razli¢ite vrste informacija za
pomoc¢ mozZete pronaci i na samom pisacu ili u Epsonovim aplikacijama.
(d Pocnite ovdje (papirni priru¢nik)
Pruza informacije o postavljanju pisaca, instaliranju softvera, uporabi pisaca, rjeSavanju problema i dr.
(d Korisnicki vodic¢ (digitalni priru¢nik)
Ovaj priru¢nik.Navodi opée informacije i upute o nacinu uporabe pisaca, mreznim postavkama pri koristenju
pisaca na mrezi i rjesavanju problema.
Najnovije verzije gornjih priru¢nika mozete nabaviti na sljede¢i nacin.
[ Priru¢nik na papiru

Posjetite web-mjesto Epson Europe za podrsku na http://www.epson.eu/Support ili Epson svjetsku web-mjesto
na http://support.epson.net/.

(1 Digitalni priru¢nik
Pokrenite EPSON Software Updater na racunalu. EPSON Software Updater trazi dostupna azuriranja Epson
softverskih aplikacija i digitalnih priru¢nika i omogucava preuzimanje najnovijih verzija.

Povezane informacije
= “Alati za aZuriranje softvera (EPSON Software Updater)” na strani 118

Uporaba Prirucnika za pretrazivanje informacija

Priru¢nici u PDF obliku omoguéavaju vam da pretrazujete informacije koje trazite pomocu klju¢ne rije¢i ili tako
da direktno odete na odredeni dio koriste¢i knjizne oznake.Takoder mozete ispisati samo stranice koje vam
trebaju.Ovaj dio objasnjava kako koristiti priru¢nik u PDF obliku koji ste na svom racunalu otvorili u programu
Adobe Reader X.

Pretrazivanje kljucne rijeci
Kliknite na Uredi > Napredno pretraZivanje.U okviru za pretraZivanje unesite klju¢nu rije¢ (tekst) za informaciju

koju Zelite pronadi i zatim kliknite na PretraZi.Rezultati su prikazani kao popis.Kliknite na prikazani rezultat kako
biste skod¢ili na tu stranicu.

User's Gu



http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Direktni skok preko knjiznih oznaka

Kliknite na naslov kako biste sko¢ili na tu stranicu.Kliknite na + ili > kako biste pogledali podnaslove u tom
dijelu.Za povratak na prethodnu stranicu na vasoj tipkovnici ucinite sljedece.

(4 Windows: Drzite pritisnutu tipku Alt i zatim pritisnite <.

(4 Mac OS: Drzite pritisnutu tipku naredbe i zatim pritisnite <.

User's Guide

Ispisivanje samo stranica koje vam trebaju

Mozete izvudi i ispisati samo stranice koje vam trebaju.Kliknite na Ispis u izborniku Datoteka i naznacite stranice
koje Zelite ispisati u Stranice u Stranice za ispis.

[J Za naznacavanje serije stranica, unesite crticu izmedu pocetne i zadnje stranice.
Primjerice: 20-25
[d Za naznacavanje stranica koje nisu u seriji, odvojite stranice zarezom.

Primjerice: 5, 10, 15

Print .

Prigter: ~ | Propeties Agvanced i Help (2

Copies |1 & [IPrnt in grayszale (black and white)
[ 5ave inkftener (L
Pages to Print Comments & Farms

Cran Document and Markups -

Seale: 9T%

827 % 11.69 Inches
Page Sizing & Handing

Size Paster Multiple Eoaklet eSO |

Oznake i simboli

A Pozor:

Upute koje treba pozorno slijediti kako bi se izbjegle tjelesne ozljede.

g Vazno:

Upute koje treba postivati kako bi se izbjegla ostecenja na opremi.

Napomena:
Pruza dodatne i referentne informacije.
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Povezane informacije

= Poveznice s povezanim dijelovima.

Opisi koristeni u ovom priruéniku
[J Snimke zaslona dijaloskog okvira upravljackog programa pisaca i upravljackog programa skenera Epson Scan 2
potjecu iz sustava Windows 10 ili macOS High Sierra. Sadrzaj prikazan na zaslonima ovisi o modelu i situaciji.

[ Tlustracije koristene u ovom priru¢niku samo su primjeri. lako medu modelima mogu postojati neznatne
razlike, njihov nacin rada je isti.

[J Neke stavke izbornika na LCD zaslonu variraju ovisno o modelu i postavkama.

[d Mozete procitati QR kod koriste¢i odgovarajucu aplikaciju.

Oznake operativnih sustava

Windows

U ovom priru¢niku, izrazi poput ,,Windows 107, ,,Windows 8.1, ,Windows 8”, ,,Windows 7”, ,,Windows Vista”,
»Windows XP”, ,,Windows Server 20167, ,, Windows Server 2012 R2”, ,,Windows Server 2012”, ,,Windows Server
2008 R2% ,Windows Server 2008”, ,,Windows Server 2003 R2”, i ,,Windows Server 2003” odnose se na sljedece
operativne sustave. Osim toga, pojam ,, Windows” odnosi se na sve verzije.

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows® 10

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows® 8.1

(d Operativni sustav Microsoft® Windows® 8

(d Operativni sustav Microsoft® Windows® 7

(d Operativni sustav Microsoft® Windows Vista®

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® XP

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2016

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008 R2
(A Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

U ovom priru¢niku izraz ,Mac OS” koristi se za macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X
Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.xi Mac OS X v10.6.8.
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Sigurnosne upute

Proditajte i slijedite ove upute kako biste osigurali sigurnu uporabu ovog pisaca. Cuvajte ovaj priru¢nik za kasnije
potrebe. Takoder, slijedite sva upozorenja i upute oznacene na pisacu.

[d Neki simboli na vasem pisacu sluze postivanju sigurnosnih pravila i pravilnoj upotrebi pisaca. Posjetite sljede¢u
internetsku stranicu gdje Cete se upoznati sa znacenjima simbola.

http://support.epson.net/symbols

[ Koristite isklju¢ivo kabel za napajanje isporucen uz pisac i ne koristite ga s drugom opremom. Koristenje drugih
kabela s ovim pisacem i koristenje isporucenog kabela za napajanje s drugom opremom moze prouzroditi pozar
ili elektri¢ni udar.

[d Provjerite udovoljava li va§ AC kabel za napajanje odgovaraju¢im lokalnim sigurnosnim standardima.

[d Nemojte sami rastavljati, mijenjati ni pokusavati popraviti kabel za napajanje, utikac¢, pisac ili dodatke, osim ako
to nije izri¢ito navedeno u priru¢nicima pisaca.

[d U sljede¢im situacijama iskljucite pisac i servisiranje prepustite kvalificiranom servisnom osoblju:

Kabel za napajanje ili utikac je ostecen; u pisac je prodrla voda; pisac je pao na pod ili je osteceno kuciste; pisa¢
ne radi kako treba ili radi bitno drugacdije. Ne podesavajte kontrole koje nisu obuhvacene uputama za rad.

[d Pisad stavite u blizinu zidne uti¢nice iz koje mozete lako izvudi utikac.

[d Pisa¢ ne stavljajte niti ga ne pohranjujte na vanjskoj povrsini, u blizini izvora prljavstine, prasine, vode ili topline
ili na mjestima koja su izloZena udarcima, vibracijama, visokoj temperaturi ili vlazi.

(J Ni u kojem slucaju ne dopustite da se tekuéina prolije po pisacu i ne rukujte njime mokrim rukama.

[J Pisa¢ drzite na udaljenosti od najmanje 22 cm dalje od sréanih stimulatora. Radio valovi ovog pisa¢a mogu
nepovoljno djelovati na rad sr¢anih stimulatora.

(4 Ako je zaslon LCD ostecen, obratite se dobavljacu. Ako otopina tekucih kristala dode u dodir s vaSom kozom,
temeljito je operite sapunom i vodom. Ako vam otopina tekucih kristala ude u o¢i, odmah ih isperite vodom.
Ako i nakon ispiranja osjecate nelagodu ili imate problema s vidom, odmah posjetite lije¢nika.

Sigurnosne upute za tintu

[ Pazite da ne doticete tintu pri rukovanju spremnicima za tintu, poklopcima spremnika, otvorenim bocicama s
tintom i njihovim poklopcima.
J Ako vam tinta dode u doticaj s koZzom, dobro operite zahvaéeno podrucje sapunom i vodom.

J Ako vam tinta dode u doticaj s o¢ima, odmah ih isperite vodom. Ako se nelagoda ili problemi s vidom
nastave i nakon temeljitog ispiranja, odmah se obratite lije¢niku.

d Ako vam tinta dospije u usta, odmah se obratite lije¢niku.

[J Ne tresite prejako bocicu s tintom i ¢uvajte je od jakih udaraca kako ne bi doslo do curenja tinte.

[d Bocice s tintom i spremnik za tintu drzite izvan dohvata djece.Ne dopustite djeci da piju tintu niti da diraju
bocice s tintom i njihove poklopce.
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Korisnic¢ki vodi¢

Vazne upute

Savjeti i upozorenja u vezi s pisacem

Proditajte i slijedite ove upute kako biste izbjegli o$tecenje pisaca ili ostale imovine. Sa¢uvajte ovaj priru¢nik za
bududu uporabu.

Savjeti i upozorenja u svezi s postavljanjem i uporabom pisaca

[d Nemojte zatvarati ni pokrivati izlaze i otvore pisaca.
[d Koristite jedino vrstu napajanja navedenu na naljepnici pisaca.

[ Izbjegavajte upotrebu uti¢nica koje su na istom strujnom krugu kao fotokopirni uredaji ili sustavi za kontrolu
zraka koji se redovito uklju¢uju i iskljucuju.

[ Izbjegavajte elektri¢ne uti¢nice kojima se upravljaju pomocu zidnih sklopki ili automatskih mjeraca vremena.

[J Racunalo drzite podalje od potencijalnih izvora elektromagnetskih smetnji poput zvu¢nika ili baze beZi¢nog
telefona.

[d Kabeli za napajanje trebali bi biti polozeni tako da se izbjegne njihovo habanje, rezanje, trosenje, savijanje ili
uvijanje. Ne stavljajte druge predmete na kabele za napajanje i ne polazite ih tako da se po njima hoda ili gazi.
Posebno pazite da dijelovi kabela za napajanje na samom kraju i na ulazu u pretvara¢ budu ravni.

[d Ako za pisac koristite produzni kabel, uvjerite se da ukupna amperaza uredaja ukljucenih u produzni kabel ne
prelazi dozvoljenu amperazu produznog kabela. Pobrinite se i da ukupna amperaza svih uredaja uklju¢enih u
zidnu uti¢nicu ne prelazi dozvoljenu amperazu zidne uti¢nice.

[d Ako pisa¢ namjeravate koristiti u Njemackoj, instalacija zgrade mora biti zasti¢ena osigurac¢em od 10 ili 16 A
kako bi se osigurala odgovarajuca zastita pisaca od kratkog spoja i prejake struje.

[J Kada priklju¢ujete pisa¢ na ra¢unalo ili drugi uredaj pomocu kabela, pripazite na pravilno usmjerenje
priklju¢aka. Za svaki od priklju¢aka postoji samo jedan ispravan nacin povezivanja. Umetanjem prikljucka u
pogresan utor mogu se ostetiti oba uredaja koja povezujete pomocu kabela.

[ Pisac postavite na ravnu, stabilnu povrsinu koja je sa svih strana veca od samog proizvoda. Pisa¢ nece ispravno
raditi ako je nagnut.

[d Ostavite dovoljno prostora iznad pisaca kako biste mogli do kraja podignuti poklopac za dokumente.
[d Ostavite dovoljno prostora ispred pisaca kako bi papir bio u potpunosti izbacen.

[ Izbjegavajte mjesta na kojima dolazi do brzih promjena temperature i vlaznosti. Pisa¢ takoder drzite podalje od
izravne sunceve svjetlosti, snaznog svjetla ili izvora topline.

Savjeti i upozorenja u svezi s uporabom pisaca

[d Ne stavljajte predmete u utore pisaca.
[d Ne stavljajte ruku u pisac tijekom ispisivanja.
[d Ne dirajte plosnati bijeli kabel i cjev¢ice za tintu u pisacu.

(d Unutar pisaca ili oko njega nemojte koristiti proizvode za rasprsivanje koji sadrze zapaljive plinove. Mozete
uzrokovati nastanak pozara.

[d Nemojte pomicati glavu pisa¢a rukom; u protivnom mozete ostetiti pisac.
[ Pazite da ne priklijestite prste prilikom otvaranja i zatvaranja poklopca za dokumente.

[d Ne pritiscite prejako staklo skenera prilikom postavljanja izvornika.
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Vazne upute

(d Ako neki od spremnika tinte nije napunjen do donje crte, $to prije ga napunite.Nastavak uporabe pisaca nakon
$to tinta dostigne razinu ispod donje crte moze ostetiti pisac.

[ Pisa¢ uvijek isklju¢ujte pomoc¢u gumba za napajanje O Ne iskljucujte pisac iz uti¢nice i ne isklju¢ujte dovod
struje u uti¢nicu dok lampica napajanja O ne prestane bljeskati.

(d Ako pisa¢ ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, svakako iskljucite kabel za napajanje iz elektri¢ne uti¢nice.

Savjeti i upozorenja u svezi s transportiranjem i cuvanjem pisaca
[ Prilikom spremanja ili prijenosa pisaca, nemojte ga naginjati, stavljati na bok ni okretati naopacke jer u
protivnom moze do¢i do curenja tinte iz spremnika.

[ Prije preno$enja pisaca provjerite je li glava pisaca u poc¢etnom (krajnjem desnom) polozaju.

Savjeti i upozorenja u svezi s uporabom pisaca s bezicnom vezom

[J Radio valovi potekli iz ovog pisa¢a mogu narusiti rad medicinske elektroni¢ke opreme te prouzrociti njen
kvar.Pri uporabi ovog pisaca unutar zdravstvenih objekata ili u blizini medicinskih uredaja slijedite upute
dobivene od ovlastenog osoblja koje zastupa te zdravstvene objekte i pridrzavajte se svih objavljenih upozorenja
i upute za uporabu medicinske opreme.

[J Radio valovi potekli iz ovog pisa¢a mogu narusiti rad automatski kontroliranih uredaja kao $to su automatska
vrata ili protupozarni alarmi te mogu prouzroditi nezgode uslijed kvara uredaja.Pri uporabi ovog pisaca u blizini
automatski kontroliranih uredaja slijedite sva objavljena upozorenja i upute za uporabu tih uredaja.

Savjeti i upozorenja u vezi s uporabom LCD zaslona

(d Na LCD zaslonu moze se nalaziti nekoliko malih tamnijih ili svjetlijih tocaka, a zbog svojih znacajki on moze
posjedovati nejednaku svjetlinu. To je normalno i ne ukazuje na oste¢enja zaslona.

[d Za ciscenje koristite isklju¢ivo suhu, meku krpu. Za ¢is¢enje ne koristite tekudine ili kemijska sredstva.

[d Vanjska povrsina LCD zaslona moze pu¢i ako se jako udari. Obratite se distributeru ako se povrsina zaslona
ljuspa ili je napukla te ne doticite i ne pokusavajte ukloniti slomljene dijelove.

Zastita osobnih podataka

Prije nego $to pisac¢ ustupite nekome ili ga zbrinete, izbrisite iz memorije sve osobne podatke biranjem Postavke >
Vracanje zadanih postavki > Obrisi sve podatke i postavke na upravljackoj ploci.
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Predstavljanje pisaca

Predstavljanje pisaca

Nazivi dijelova i funkcije

e
)
yi! m
/ |
\_
(1) Straznji ulagac papira Uvlaci papir.
(2] Oslonac za papir Pridrzava umetnuti papir.
(3) Rubna vodilica Usmijerava papir izravno u pisac. Pomaknite je do rubova papira.
(4] Grani¢nik ulagaca Sprjecava ulazak stranog tijela u pisac.
Granic¢nik obic¢no treba biti zatvoren.
(5) Izlazni pretinac Pridrzava izbaceni papir.
(6] Granic¢nik Namjestite grani¢nik kako biste sprijecili ispadanje ispisa iz izlaznog pretinca.

®

<)

(1) Poklopac za dokumente Blokira vanjsko svjetlo pri skeniranju.
(2] Staklo skenera Postavite izvornike.
(3] Upravljacka ploc¢a Oznacava status pisaca i omogucava odabir postavki ispisa.
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Predstavljanje pisaca

Unutarnji poklopac

Otvorite kada Zelite ukloniti papir zaglavljen unutar pisaca.

Jedinica spremnika za tintu

Sadrzi spremnike za tintu.

Spremnici za tintu

Doprema tintu do ispisne glave.

Poklopac spremnika za tintu

Otvorite kako biste napunili spremnik za tintu.

® 60 o o e

Ispisna glava

Tintu ubrizgavaju donje mlaznice ispisne glave.

—_

AC priklju¢ak

Sluzi kao priklju¢ak za kabel za napajanje.

e

USB ulaz

Povezuje USB kabel radi spajanja s racunalom.

Povezane informacije

= “Upravljatka ploca” na strani 14
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Predstavljanje pisaca

Upravljacka ploca

1 e ©

®
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(1] Ukljucivanje ili isklju¢ivanje pisaca.
Iskopcajte kabel za napajanje kada lampica napajanja prestane svijetliti.
(2] Prikaz pocetnog zaslona.
(3) Prikaz izbornika i poruka. Birajte izbornike i prilagodavajte postavke s pomocu gumba na upravljackoj ploci.
(4] Prikaz rjeSenja kada imate poteskoca.
(5] Gumbima A 'V 4P odaberite izbornik i zatim pritisnite gumb OK za pristup odabranom izborniku.
(6] Zaustavljanje trenutacne radnje.
(7] Zapocinje neku radnju poput ispisivanja ili kopiranja.
(5] Primjenjuje se na razne funkcije, ovisno o situaciji.
(9] Povratak na prethodni zaslon.

Vodic za LCD zaslon

Na LCD zaslonu prikazuju se izbornici i poruke. Odaberite neki izbornik ili postavku pritiskanjem gumba A 'V 4

>
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Predstavljanje pisaca

Vodic za pocetni zaslon

Sljedece ikone i izbornici prikazani su na po¢etnom zaslonu.

0—(o

7 &)

0

HElE

Copy

o

@ Select Mode

-0

(1) Prikazane su ikone mreznog statusa.

Pokazuje da je onemogucena bezi¢na (Wi-Fi) mreza ili da pisa¢ obraduje bezi¢nu mreznu vezu.

Upozorava na problem s bezi¢nom (Wi-Fi) mreznom na koju je pisa¢ povezan ili da pisac trazi
bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu.

!

¥

Pokazuje da je pisac¢ povezan na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu.

Broj crtica oznacava jacinu mreznog signala. Vedi broj crtica znaci i bolji mrezni signal.

Ukazuje na to da je omoguéen Wi-Fi Direct (Simple AP).

(TP

Ukazuje na to da je onemogucen Wi-Fi Direct (Simple AP).

e Kada se prikazu i P>, mozete prelaziti desno ili lijevo pritiskom na gumb <ili .

(3] Ikone i nazivi funkcija prikazani su kao ikone izbornika.
Kopiranje Pristupa izborniku Kopiranje koji omogucuje kopiranje dokumenta.
Skeniranje Pristupa izborniku Skeniranje koji omogucuje skeniranje dokumenta ili fotografije.

Tihi nacin rada

Prikazuje postavku Tihi nacin rada koja omogucava smanjivanje buke pisaca. No, aktiviranje te
funkcije moze smanijiti brzinu ispisa. Ovisno o vrsti papira i postavkama kvalitete ispisa, mozda
nece biti razlika u razini buke pisaca.

To je precac na sljededi izbornik.

Postavke > Podesavanje pisaca > Tihi nacin rada

Postavke

Prikazuje izbornik Postavke koji omogucava odabir postavki odrzavanja, konfiguriranja pisaca
i mreznih postavki.

Odrzavanje

Prikazuje izbornike preporucene za poboljsanje kvalitete vasih ispisanih stranica, npr.
otcepljivanje mlaznica ispisom uzorka za provjeru mlaznica i provodenje ¢is¢enja glave, te
otklanjanje zamagljivanja ili pruga na ispisanim stranicama poravnanjem ispisne glave. To je
precac na sljededi izbornik.

Postavke > Odrzavanje

Wi-Fi postava

Prikazuje izbornike koji vam pomazu pri konfiguriranju pisaca za primjenu u bezi¢noj mrezi. To
je precac na sljedeciizbornik.

Postavke > sve Wi-Fi/mrezne postavke > Wi-Fi postava

(4] Prikazuju se dostupni gumbi. U ovom primjeru mozete prijeci na odabrani izbornik pritiskom gumba OK.
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Predstavljanje pisaca

Unos znakova

Kako biste unijeli znakove i simbole mreznih postavki na upravljackoj plodi, pritisnite gumbe A, ¥, @i

P Pritisnite gumb A ili ¥ kako biste odabrali znak koji zelite unijeti i zatim pritisnite gumb P> kako biste
pomaknuli pokaziva¢ u sljedeci polozaj za unos.Zada zavrsite s unosom znakova, pritisnite gumb OK.

Prikazani zaslon razlikuje se ovisno o stavkama postavki.U nastavku je zaslon za unos lozinke za Wi-Fi mrezu.

Enter Password

SIABC| abe 123

& Change char.
(®) Backspace
3 Froceed

lkone Opisi

G Odabir vrste znaka.
ABC: velika slova
abc: mala slova

123: brojke i simboli

AV Odabire znak koji treba unijeti.
> Pomice pokazivac udesno.
< Brisanje znakova ulijevo (brisanje ulijevo).
OK Unos Zeljenih znakova.
po) Povratak na prethodni zaslon.
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Mrezne postavke

Mrezne postavke

Vrste mreznih veza

Mozete koristiti sljedece nacine povezivanja.

Wi-Fi veza

Prikljudite pisa¢ i ra¢unalo ili pametni uredaj na bezi¢ni usmjernik. Ovo je standardni nacin spajanja preporucen
je za ku¢ne ili uredske mreZze u kojima su ra¢unala Wi-Fi vezom povezana putem beZi¢nog usmjernika.

Gib)

N
(t f—
= — l- EPSON J

) i =

Povezane informacije
= “Povezivanje s ra¢unalom” na strani 18
= “Spajanje na pametni uredaj preko bezi¢nog usmjernika” na strani 19

= “Odabir Wi-Fi postavki na pisac¢u” na strani 28

Veza Wi-Fi Direct (jednostavni nacin rada AP)

Upotrijebite ovaj nadin povezivanja kada ne koristite Wi-Fi kod kuce ili u uredu ili kada Zelite izravno povezati
pisa¢ i ra¢unalo. U ovom nadinu rada pisa¢ djeluje kao bezi¢ni usmjernik i mozete spojiti uredaje na pisac bez
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Mrezne postavke

kori$tenja standardnog bezi¢nog usmjernika. Medutim, uredaji koji su izravno povezani na pisa¢ ne mogu
medusobno komunicirati preko pisaca.

/ﬁ/—
l e EPSON J
|
N

—~ —~
—~ —~

Pisa¢ se istovremeno moze povezati Wi-Fi vezom i Wi-Fi Direct (jednostavni na¢in rada AP). Medutim, ako
pokrenete mreznu vezu u Wi-Fi Direct (jednostavni na¢in rada AP) kada je pisa¢ povezan pomoc¢u Wi-Fi mreze,
Wi-Fi ¢e privremeno biti iskljucen.

Povezane informacije
= “Spajanje na iPhone, iPad ili iPod touch koriste¢i Wi-Fi Direct” na strani 19
= “Spajanje na uredaje Android koristeé¢i Wi-Fi Direct” na strani 23

= “Spajanje na uredaje koji nisu iOS i Android koriste¢i Wi-Fi Direct” na strani 25

Povezivanje s racunalom

Preporuc¢ujemo povezivanje pisaca s racunalom pomocu instalacijskog programa. Instalacijski program mozete
pokrenuti na jedan od sljede¢ih nacdina.

[d Postavljanje preko web-mjesta
Pristupite sljede¢em web-mjestu i unesite naziv proizvoda. Idite na Postavljanje i zapo¢nite s postavljanjem.
http://epson.sn

[d Postavljanje pomocu softverskog diska (samo za modele uz koje se isporucuje softverski disk i korisnike koji
imaju Windows ra¢unala s diskovnim pogonom.)

Umetnite softverski disk u racunalo i zatim slijedite upute prikazane na zaslonu.

Odabiranje nacina povezivanja

Slijedite upute sa zaslona dok se prikazuje sljede¢i zaslon, a zatim odaberite nacin povezivanja pisaca s racunalom.
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Mrezne postavke

Odaberite vrstu veze i zatim kliknite na Dalje.

[ [=—T™
Select Your Conneclion Method

Lo e Aapua=vuged
e E Connscl via vwanslens nebwork (Vi-F
g | - nl

- Connect va USHE cabla

=TT b=

Firns
0 Wil Clth cofresc] B Prins g oofmpaler v weessss LM Gi-Fi

Adwanced conbouabor

Cancal ik Magar

Slijedite upute na zaslonu.

Spajanje na pametni uredaj

4

Spajanje na pametni uredaj preko bezi¢cnog usmjernika

Mozete koristiti pisa¢ preko pametnog uredaja kada spojite pisa¢ na istu Wi-Fi mrezu (SSID) kao i pametni uredaj.
Kako biste koristili pisa¢ preko pametnog uredaja, postavite sljede¢u web-stranicu. Pristupite web-stranici preko
pametnog uredaja koji zelite spojiti na pisac.

http://epson.sn > Postavljanje

Napomena:
Ako Zelite istovremeno spojiti racunalo i pametni uredaj na pisac, preporucujemo da najprije odaberete postavke preko
racunala koristeci program za instaliranje.

Povezane informacije

= “Ispisivanje s pametnih uredaja” na strani 80

Spajanje na iPhone, iPad ili iPod touch koristeci Wi-Fi Direct

Ovaj nac¢in omogucava vam izravno spajanje pisaca na iPhone, iPad ili iPod touch bez bezi¢nog usmjerivaca.
Sljededi uvjeti potrebni su za povezivanje na ovaj nacin. Ako vase okruzenje ne odgovara ovim uvjetima, mozete
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spojiti odabirom Uredaji s drugim operacijskim sustavima. Upute za povezivanje potrazite dolje u dijelu
»Povezane informacije”.

(1 i0S 11 ili noviji
(4 Uporaba standardne aplikacije kamere za skeniranje QR koda

(d Epson iPrint verzija 7.0 ili novija

Epson iPrint se koristi za ispis iz pametnog uredaja. Unaprijed instalirajte Epson iPrint na pametnom uredaju.

Napomena:
Samo trebate odabrati ove postavke pisaca i pametnog uredaja na koje se Zelite jednom spojiti. Ako ne deaktivirate funkciju
Wi-Fi Direct ili vratite mrezne postavke na njihove zadane vrijednosti, ne trebate ponovno odabrati te postavke.

1. Odaberite Wi-Fi postava na pocetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P a zatim pritisnite gumb OK.

t T &R

IR ©
ERdBF <o o=e

Wi-Fi Setup L © )

@Select Mode

2. Odaberite Wi-Fi Direct.
3. Provijerite poruku, a zatim pritisnite gumb U redu za nastavak.
4. Provijerite poruku, a zatim pritisnite gumb U redu za nastavak.

5. Odaberite iOS.

Use Wi-Fi Direct

0S5

o1 3lC

£ Modity
Eﬂ FProceed
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6. Provjerite poruku, a zatim pritisnite gumb U redu za nastavak.

QR kod je prikazan na upravljackoj plo¢i pisaca.

Use Wi-Fi Direct

© Cther Methods
@ Proceed

7. Navasem uredaju iPhone, iPad ili iPod touch, pokrenite standardnu aplikaciju Camera, a zatim skenirajte QR
kod prikazan na upravljackoj ploci pisaca u na¢inu rada za FOTOGRAFIJE.

Upotrijebite aplikaciju kamere za iOS 11 ili noviji. Ne moZete se spojiti na pisa¢ koriste¢i aplikaciju kamere za
iOS 10 ili stariju. Takoder se ne mozete spojiti koriste¢i aplikaciju za skeniranje QR kodova. Ako se ne mozete

spojiti, pritisnite gumb . Upute za povezivanje potrazite dolje u dijelu ,,Povezane informacije”

8. Dodirnite obavijest prikazanu na zaslonu uredaja iPhone, iPad ili iPod touch.

9. Dodirnite Pridruzi se.
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10. Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb U redu.

11. Na uredaju iPhone, iPad ili iPod touch pokrenite Epson aplikaciju za ispis.

Primjeri Epson aplikacija za ispis

EPSON EPSON

Epson iPrint  Epson Creative
Print

12. Na zaslonu Epson iPrint, dodirnite Printer is not selected.

13. Odaberite pisa¢ na koji se Zelite spojiti.

¢ Back Select Printer

ﬁ Manual [P |-§:ﬂ Roemote

Print to a local printér an the cunine
Fi niafvark

Searching for prinbers

L Banes
EPSOMT | i il i

Pogledajte informacije prikazane na upravljackoj plo¢i pisaca da biste odabrali pisac.

Use Wi-Fi Direct
Model Name: 4]
PV - A -
¥

© Description
\@'DDI‘IE

14. Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb U redu.

Kod pametnih uredaja koji su prethodno spojeni na pisa¢ odaberite mrezni naziv (SSID) na Wi-Fi zaslonu
pametnog uredaja da biste ih ponovno spojili.
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Povezane informacije
= “Spajanje na uredaje koji nisu iOS i Android koriste¢i Wi-Fi Direct” na strani 25

= “Ispisivanje s pametnih uredaja” na strani 80

Spajanje na uredaje Android koristeci Wi-Fi Direct

Ova vam metoda omogucava spajanje pisaca izravno na va$ Android uredaj bez bezi¢nog usmjernika. Sljedeci
uvjeti potrebni su za uporabu ove funkcije.

(4 Android 4.4 ili noviji
(d Epson iPrint verzija 7.0 ili novija
Epson iPrint se koristi za ispis iz pametnog uredaja. Unaprijed instalirajte Epson iPrint na pametnom uredaju.

Napomena:
Samo trebate odabrati ove postavke pisaca i pametnog uredaja na koje se Zelite jednom spojiti. Ako ne deaktivirate funkciju
Wi-Fi Direct ili vratite mrezne postavke na njihove zadane vrijednosti, ne trebate ponovno odabrati te postavke.

1. Odaberite Wi-Fi postava na pocetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P a zatim pritisnite gumb OK.

it T &R

2. Ik O,
=l < © O =»
L | [ 2 @
Wi-Fi Setup k )
@Selecthﬂnde

2. Odaberite Wi-Fi Direct.
3. Provijerite poruku, a zatim pritisnite gumb OK nastavak.
4. Provjerite poruku, a zatim pritisnite gumb OK nastavak.

5. Odaberite Android.

Use Wi-Fi Direct

Android

oz 3/

& Modify
@ FProceed
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6. Na pametnom uredaju pokrenite Epson iPrint.
="
EPSON

7. Na zaslonu Epson iPrint, dodirnite Printer is not selected.

8. Odaberite pisa¢ na koji se Zelite spojiti.

¢ Back Select Printer

'ﬁj Manual IP |§ Remote

Print to a local printer on the cument W

Pogledajte informacije prikazane na upravljackoj plo¢i pisaca da biste odabrali pisac.

Use Wi-Fi Direct
Model NMame: A
PM-AXXX "
¥
O Description
aDone

Napomena:
Pisaci moZda nece biti prikazani ovisno o Android uredaju. Ako nisu prikazani pisaci, spojite odabirom Uredaji s

drugim operacijskim sustavima. Za povezivanje pogledajte dolje dio ,,Povezane informacije”.
9. Kada se prikaze zaslon s odobrenjem povezivanja uredaja, odaberite Odobri.

10. Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb OK.

Kod pametnih uredaja koji su prethodno spojeni na pisa¢ odaberite mrezni naziv (SSID) na Wi-Fi zaslonu
pametnog uredaja da biste ih ponovno spojili.

Povezane informacije

= “Spajanje na uredaje koji nisu iOS i Android koriste¢i Wi-Fi Direct” na strani 25
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= “Ispisivanje s pametnih uredaja” na strani 80

Spajanje na uredaje koji nisu iOS i Android koristeéi Wi-Fi Direct

Ova vam metoda omogucava spajanje pisaca izravno na pametne uredaje bez bezi¢nog usmjernika.

Napomena:
Samo trebate odabrati ove postavke pisaca i pametnog uredaja na koje se Zelite jednom spojiti. Ako ne deaktivirate funkciju
Wi-Fi Direct ili vratite mrezne postavke na njihove zadane vrijednosti, ne trebate ponovno odabrati te postavke.

1. Odaberite Wi-Fi postava na pocetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P a zatim pritisnite gumb OK.

& 5

A ©

=© RGN ONNON. 2
- > @
Wi-Fi Setup L )
@Selectl'l.ﬂnde

2. Odaberite Wi-Fi Direct.
3. Provijerite poruku, a zatim pritisnite gumb U redu za nastavak.
4. Provjerite poruku, a zatim pritisnite gumb U redu za nastavak.

5. Odaberite Uredaji s drugim operacijskim sustavima.

Use Wi-Fi Direct

Other OS Devices

o /3l

£ Modify
Eﬂ- Froceed

Prikazani su Naziv mreZe i Lozinka za Wi-Fi Direct za pisac.
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6. Na Wi-Fi zaslonu pametnog uredaja odaberite SSID prikazan na upravljackoj plo¢i pisaca i zatim unesite
lozinku.

Primjer na snimci zaslona odnosi se na iPhone.

{.‘?w—ll.nrr-. Wi-Fi Entar Thi passegnd lor “s B m=n e
Cancal Enter Fasswaord Jaim
Wi-Fi (_
- n—— P = (Paggmrd 1#*--###*#1-1)
Wak Sesunity . . ~
- TED BCCUEE 1PEm FRI-FT ETeeNE Ly Eeinging yous
Phona Nasr 5 I & (Pad B Al b
¥ i =1
& & e ﬂ = |q
il - E =L >
& il .- . 8 N = LI
- - |

DIRECT-FEDCBASS Hr]. gwe rtyluilonp

| frtegan 8w (i Bz xlclv E]ln m &8
- & 1 - P =0 123 " e
Use Wi-Fi Direct Use Wi-Fi Direct ]

Metwork Name: A Password: 4
— DIRECT-FEDCBAgg | @ 12345678 —

7] v]
) Description Q Description
& Proceed @ Proceed

7. Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb U redu.
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8. Na pametnom uredaju pokrenite Epson aplikaciju za ispis.

Primjeri Epson aplikacija za ispis

EPSON EPSON

Epson iPrint  Epson Creative
Print

9. Na zaslonu Epson iPrint, dodirnite Printer is not selected.

10. Odaberite pisa¢ na koji se Zelite spojiti.

& Back Select Printer

’] Manaal P |§je Remote

Prift to a lesal printer an th
Fi miafwtir

Searching for prnbers

L Sernes
EFSOHE 1 il il i

Pogledajte informacije prikazane na upravljackoj plo¢i pisaca da biste odabrali pisac.

Use Wi-Fi Direct
Model Name: A
PM-AXXX -
¥
@ Description
@ Done

11. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb U redu.

Kod pametnih uredaja koji su prethodno spojeni na pisa¢ odaberite mrezni naziv (SSID) na Wi-Fi zaslonu
pametnog uredaja da biste ih ponovno spojili.

Povezane informacije

= “Ispisivanje s pametnih uredaja” na strani 80
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Odabir Wi-Fi postavki na pisacu

Pomocu upravljacke ploce pisa¢a mrezne postavke mozZete odabrati na nekoliko na¢ina. Odaberite na¢in
povezivanja koji odgovara okruzenju i uvjetima koje koristite.

Ako su vam poznati podaci za bezi¢ni usmjernik kao $to su SSID i lozinka, postavke mozete namjestiti ru¢no.
Ako bezi¢ni usmjernik podrzava WPS, postavke mozete namjestiti pomocu postavljanja gumba.

Nakon spajanja pisaca na mrezu, povezite se s pisa¢em s uredaja koji zelite koristiti (ra¢unala, pametnog uredaja,
tableta i sl.)

Povezane informacije

= “Odabir Wi-Fi postavki unosom SSID i lozinke” na strani 28

= “Odabir Wi-Fi postavki gumbom” na strani 29

= “Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja PIN-koda (WPS)” na strani 30

Odabir Wi-Fi postavki unosom SSID i lozinke

Mozete postaviti Wi-Fi mrezu unosom informacija potrebnih za spajanje na bezi¢ni usmjernik preko upravljacke
ploce pisaca. Za postavljanje ovog nacina treba vam SSID i lozinka za beZi¢ni usmjernik.

Napomena:

Ako koristite beZicni usmjernik s njegovim zadanim postavkama, SSID i lozinka zapisani su na naljepnici. Ako ne znate
SSID i lozinku, obratite se osobi koja je postavila beZi¢ni usmjernik ili provjerite dokumentaciju isporucenu uz bezicni
usmjernik.

r N
SsID

< XXXXXXXXXX

o

o rl -/_ KEY

° XXXXXXXXXXXXX

.

1. Odaberite Wi-Fi postava na pocetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P a zatim pritisnite gumb OK.
2. Odaberite Wi-Fi (Preporuceno).
3. Pritisnite gumb OK za nastavak.
4. Odaberite Carobnjak za postavljanje Wi-Fi mreze.

5. Odaberite SSID za bezi¢ni usmjernik preko upravljacke ploce pisaca i zatim pritisnite gumb OK.
Napomena:

[d Ako SSID koji zelite povezati nije prikazan na upravljackoj ploci pisaca, pritisnite gumb G kako biste aZurirali
popis. Ako i dalje nije prikazano, odaberite Drugi SSID, a potom unesite ispravan SSID.

[d Ako ne znate SSID, provijerite je li zapisan na naljepnici bezi¢nog usmjernika. Ako koristite beZicni usmjernik s
njegovim zadanim postavkama, koristite SSID zapisan na naljepnici.
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6. Unesite lozinku.
Odaberite Zelite li ispisati izvjeS¢e o mreznoj vezi nakon odabira postavki.

Napomena:
A Lozinka razlikuje mala i velika slova.

[ Ako ne znate mrezni naziv (SSID), provjerite jesu li informacije zapisane na naljepnici bezicnog usmjernika. Ako
koristite bezi¢ni usmjernik s njegovim zadanim postavkama, koristite SSID na naljepnici. Ako ne moZete pronaci
informacije, provjerite dokumentaciju isporucenu uz bezicni usmjernik.

7. Nakon zavrietka postavljanja pritisnite gumb .

Napomena:
Ako ne uspije povezivanje, umetnite papir i pritisnite gumb < kako bi se ispisalo izvjesée o mreznoj vezi.

Povezane informacije
= “Unos znakova” na strani 16
= “Provjera statusa mrezne veze” na strani 30

= “Kada ne mozete izvr$iti mrezne postavke” na strani 134

Odabir Wi-Fi postavki gumbom

Mozete automatski postaviti Wi-Fi mrezu tako da pritisnete gumb na bezi¢nom usmjerniku. Ako se ispune sljedeci
uvjeti, mozZete izvrsiti postavljanje koristec¢i se ovom metodom.

[d Bezi¢ni usmjernik kompatibilan je s WPS-om (Wi-Fi zasticene postavke).

[d Aktualna Wi-Fi veza uspostavljena je pritiskom na gumb na bezi¢nom usmjerniku.

1. Odaberite Wi-Fi postava na pocetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P, a zatim pritisnite gumb OK.
2. Odaberite Wi-Fi (Preporuceno).
3. Pritisnite gumb OK za nastavak.
4. Odaberite Postava dodirom tipke (WPS).

5. Drzite pritisnut gumb [WPS] na bezi¢nom usmjerniku dok bljeska sigurnosna lampica.
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Ako ne znate gdje se nalazi gumb WPS ili nema gumba na bezi¢nom usmjerniku, za vise informacija
pogledajte dokumentaciju isporucenu uz va$ bezi¢ni usmjernik.

Pritisnite gumb OK na upravljackoj plo¢i pisaca. Slijedite upute na zaslonu.

Napomena:
Ako ne uspije povezivanje, ponovno pokrenite bezicni usmjernik, pribliZite ga pisacu i pokusajte ponovno. Ako i dalje
ne funkcionira, ispisite izvjesée o mrezZnoj vezi i provjerite rjesenje.

Povezane informacije

= “Provjera statusa mrezne veze” na strani 30

= “Kada ne moZete izvrsiti mrezne postavke” na strani 134

Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja PIN-koda (WPS)

Mozete se automatski spojiti na bezi¢ni usmjernik koriste¢i PIN kod. Na ovaj na¢in moZete odrediti je li bezi¢ni
usmjernik kompatibilan s WPS-om (Wi-Fi zasti¢ene postavke). Upotrijebite racunalo kako biste unijeli PIN-kod u
bezi¢ni usmjernik.

1.

Odaberite Wi-Fi postava na pocetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P, a zatim pritisnite gumb OK.
Odaberite Wi-Fi (Preporuceno).

Pritisnite gumb OK za nastavak.

Odaberite Ostalo.

Odaberite PIN (WPS).

Pomocu rac¢unala unesite PIN-kod (osmeroznamenkasti broj) prikazan na upravljackoj plo¢i pisaca u bezi¢ni
usmjernik u roku od dvije minute.

Napomena:

Provjerite dokumentaciju isporucenu uz beZicni usmjernik kako biste saznali vise informacija o unosu PIN-koda.
Pritisnite gumb OK na pisacu.

Postavljanje je izvr$eno kada se prikaze poruka izvr§enog postavljanja.

Napomena:
Ako ne uspije povezivanje, ponovno pokrenite bezicni usmjernik, pribliZite ga pisacu i pokusajte ponovno. Ako i dalje
ne funkcionira, ispisite izvjesce o vezi i provjerite rjesenje.

Povezane informacije

= “Provjera statusa mrezne veze” na strani 30

= “Kada ne mozete izvriti mrezne postavke” na strani 134

Provjera statusa mrezne veze

Status mreZne veze mozete provjeriti na sljedeci nacin.
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lkona mreze

Pomocu ikone mreze na pocetnom zaslonu pisa¢a mozete provjeriti status mreznog povezivanja i ja¢inu radiovala.

it T &R
- i
|
4 >

Povezane informacije
= “Vodi¢ za LCD zaslon” na strani 14

Ispisivanje izvjes¢a o mreznoj vezi
Mozete ispisati izvje$¢e o mreznoj vezi kako biste provjerili status izmedu pisaca i bezi¢nog usmjernika.
1.  Umetnite papire.

2. Odaberite Postavke na poc¢etnom zaslonu, a zatim pritisnite gumb OK.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P a zatim pritisnite gumb OK.

3. Odaberite Postavke mreze > Provjera veze.

Pokrece se provjera veze.

4. Pritisnite gumb <> kako biste ispisali izvje$¢e o mreznoj vezi.

Ako se pojavi greska, provjerite izvje$¢e o mreznoj greski i zatim slijedite ispisana rje$enja.

Povezane informacije

= “Poruke i rjeSenja na izvje$¢u mreZne veze” na strani 32
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Poruke i rjeSenja na izvjes¢u mrezne veze

Provijerite poruke i kodove greske na izvjes¢u mrezne veze i slijedite korake rjeSenja.

Eeml e e e e a ==
Check Hetwerk Connection
e T N S S T e TR T T

Check Result FAIL

Error code [ (E=2)

See the Hetwork Status and check Lf the Betwork Nams (S5ID) is

el SOTE au WAAE B8 SSRBGST, b
If the S5ID isx cocrect, sake fuse B9 Gatss the corrach Plllul'ﬂ.l!ﬂ

and try sgain.

If your problems persist.
sad your desussntatiss for halp and networking elps.

Fhecked 1Bama

fizreless Wetworck Masa (S53I0) Check FAIL

Communication Mode Chock Urchgs kod
Security Mode Cheok Unchisa ked
MAC Address Filvering Check Unchieo ked
Security Key/Password Check Unches oed
1P Address Check Unchas ked
Detalled IPF Setup Checok Unchecked

Betwork Status

Printer Hame
Pripear Madel

IF Address

Bubnet Mask
Default Catoway
Habwork Nasa (S5ID)
SasuEley

Sigral Strength
MAC Address

EPBON XXXXXX
XX-XXX Beries
1£9.254.137.8
255.255.0.0

Epsoniet

Hone

Poar
FR:DO:2T:40:00:AC

a. Kod greske

b. Poruke na mreznom okruzenju

Povezane informacije
= “E-1” na strani 33

= “E-2, E-3, E-7” na strani 33
= “E-5” na strani 34

= “E-6” na strani 34

= “E-8” na strani 34

= “E-9” na strani 35

= “E-10” na strani 35
= “E-11” na strani 35
= “E-12” na strani 36
= “E-13” na strani 36

= “Poruke u mreznom okruzenju” na strani 37
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E-1

Rjesenja:
[ Provjerite je li kabel za Ethernet prikljucen u pisa¢, koncentrator ili drugi mrezni uredaj.
[ Provjerite je li uklju¢en koncentrator ili drugi mrezni uredaj.

(4 Ako pisac Zelite povezati putem Wi-Fi veze, ponovno namjestite postavke za Wi-Fi za pisa¢, jer je ta znacajka
onemogucena.

E-2, E-3, E-7

Rjesenja:

1 Ukljucite bezi¢ni usmjerivac.

[d Provjerite jesu li racunalo ili uredaj pravilno priklju¢eni na bezi¢ni usmjerivac.
[ Iskljucite bezi¢ni usmjerivac. Pricekajte oko 10 sekundi pa ga ukljucite.

[ Priblizite pisa¢ bezicnom usmjerivacu i uklonite sve prepreke izmedu njih.

(4 Ako ste SSID upisali ru¢no, provjerite je li to¢an. Provjerite SSID u podrucju Network Status u izvjes¢u o vezi s
mrezom.

(4 Ako bezi¢ni usmjerivac¢ ima vise SSID-a, odaberite SSID se prikazuje. Kada SSID koristi neuskladenu
frekvenciju, pisa¢ ih nece prikazati.

(d Ako koristite postavljanje gumbom kako biste uspostavili vezu s mrezom, pobrinite se da bezi¢ni usmjerivac
podrzava WPS. Postavljanje gumbom ne mozete koristiti ako bezi¢ni usmjeriva¢ ne podrzava WPS.

[d Pobrinite se da SSID koristi samo ASCII znakove (alfanumericke znakove i simbole). Pisa¢ ne moze prikazati
SSID koji sadrzi znakove koji nisu ASCII znakovi.

[d Saznajte va$ SSID i lozinku prije povezivanja s bezi¢nim usmjerivacem. Ako koristite bezi¢ni usmjerivac sa
zadanim postavkama, SSID i lozinka su istaknuti na naljepnici na bezi¢cnom usmjerivacu. Ako ne znate SSID i
lozinku, obratite se osobi koja je postavila bezi¢ni usmjerivac ili pogledajte dokumentaciju dobivenu uz bezi¢ni
usmjerivac.

[d Kada se Zelite spojiti na sa SSID-om generiranim na pametnom uredaju koji dijeli internetsku vezu, provjerite
SSID i lozinku u dokumentaciji dobivenoj uz pametni uredaj.

[d Ako se Wi-Fi veza iznenada prekine, provjerite sljedece. Ako vrijede neki od sljedecih uvjeta, ponovno postavite
sve postavke mreze tako da preuzmete i pokrenete softver sa sljedece internetske stranice.

http://epson.sn > Postavljanje

J Drugi pametni uredaj je dodan na mrezu pomocu postavljanja gumbom.

[J Wi-Fi mreza postavljena je na bilo koji na¢in osim postavljanjem gumbima.
Povezane informacije

= “Povezivanje s ratunalom” na strani 18

= “Odabir Wi-Fi postavki na pisalu” na strani 28
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E-5

Rjesenja:
Provjerite je li vrsta sigurnosti bezi¢nog usmjerivaca postavljena na nesto od sljedeceg. Ako nije, promijenite vrstu
sigurnosti na bezi¢nom usmjerivacu i zatim vratite izvorne mrezne postavke pisaca.

[ WEP-64-bitni (40-bitni)
[ WEP 128-bitni (104-bitni)
J WPA PSK (TKIP/AES)"
O WPA2 PSK (TKIP/AES)"
O WPA (TKIP/AES)

1 WPA2 (TKIP/AES)

*  WPA PSK je poznat i kao WPA Personal. WPA2 PSK je poznat i kao WPA2 Personal.

E-6

RjesSenja:
[ Provjerite je li onemoguceno filtriranje MAC adrese. Ako je omoguceno, registrirajte MAC adresu pisaca tako

da ne bude filtrirana. Vise pojedinosti pronadi ¢ete u dokumentaciji isporucenoj s bezi¢nim usmjerivacem.
MAC adresu pisa¢a mozete pronadi u podrucju Network Status u izvje$¢u o mreznoj vezi.

[d Ako bezi¢ni usmjerivac koristi zajedni¢ku provjeru valjanosti s WEP sigurnosti, provjerite jesu li to¢ni klju¢ za
potvrdu valjanosti i indeks.

[d Ako je broj uredaja dostupnih za povezivanje na bezi¢nom usmjeriva¢u manji od broja mreznih uredaja s
kojima se Zelite povezati, namjestite postavite na bezi¢nom usmjerivacu tako da povecate broj uredaja
dostupnih za povezivanje. Vise pojedinosti o podesavanju postavki pronaci ¢ete u isporucenoj dokumentaciji.

Povezane informacije

= “Povezivanje s ratunalom” na strani 18

E-8

Rjesenja:
[d Omogudite DHCP na bezi¢nom usmjerivacu ako je postavka pisa¢a Dohvati IP adresu namje$tena na

Automatski.

[d Ako je postavka pisa¢a Dohvati IP adresu namje$tena na Ru¢no, IP adresa koju ru¢no postavite bit ¢e nevazeca
jer e biti izvan raspona (npr.: 0.0.0.0). Postavite ispravnu IP adresu pomocu upravljacke ploce pisaca ili softvera
Web Config.

Povezane informacije

= “Ispis lista mreznog statusa” na strani 37
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E-9

Rjesenja:
Provjerite vrijedi li sljedece.
(d Uredaji su ukljuceni.

[ Internetu i drugim ra¢unalima ili mreznim uredajima na istoj mreZi mozete pristupiti s uredaja koje Zelite
povezati s pisacem.

Ako i dalje ne dode do uspostavljanja veze izmedu pisaca i mreznih uredaja, iskljucite bezi¢ni usmjerivac.
Pri¢ekajte oko 10 sekundi pa ga ukljucite. Zatim ponovno postavite postavke mreze tako da preuzmete i pokrenete
softver sa sljedece internetske stranice.

http://epson.sn > Postavljanje

Povezane informacije

= “Povezivanje s ratunalom” na strani 18

E-10

Rjesenja:
Provijerite vrijedi li sljedece.
[d Ostali su uredaji na mrezi ukljuceni.

[d Mrezne adrese (IP adresa, maska podmreze i zadani pristupnik) ispravne su ako ste postavku pisa¢a Dohvati IP
adresu namjestili na Ru¢no.

Ponovno postavite mrezne adrese ako su one neispravne. IP adresu, masku podmreze i zadani pristupnik mozete
provjeriti u podrudju Network Status u izvjeS¢u o mreznoj vezi.

Kada je omogucena funkcija DHCP, promijenite postavku pisa¢a Dohvati IP adresu na Automatski. Ako Zelite
ruc¢no postaviti IP adresu, provjerite IP adresu pisaca u podrudju Network Status u izvje$¢u o mreznoj vezi, a
zatim odaberite Ru¢no na zaslonu s postavkama mreze. Postavite masku podmreze na [255.255.255.0].

Ako i dalje ne dode do povezivanja pisaca i mreznih uredaja, iskljucite bezi¢ni usmjerivac. Pricekajte oko 10
sekundi pa ga ukljucite.

Povezane informacije

= “Ispis lista mreznog statusa” na strani 37

E-11

RjesSenja:

Provijerite vrijedi li sljedece.

[J Adresa zadanog pristupnika bit ¢e to¢na ako postavke pisaca za TCP/IP podesite na Ru¢no.
(4 Ukljucuje se uredaj koji je postavljen kao zadani pristupnik.

Postavite to¢nu adresu zadanog pristupnika. Adresu zadanog pristupnika mozZete pronaci u podrucju Network
Status izvjeS¢u o mreznoj vezi.
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Povezane informacije

= “Ispis lista mreznog statusa” na strani 37

E-12

Rjesenja:

Provijerite vrijedi li sljedece.

[d Ostali su uredaji na mrezi ukljuceni.

[ Mrezne adrese (IP adresa, maska podmreze i zadani pristupnik) ispravne su ako ih unosite ru¢no.
[d Mrezne su adrese za ostale uredaje (maska podmreze i zadani pristupnik) jednake.

[ IP adresa nije u sukobu s drugim uredajima.

Ako i dalje ne dode do uspostave veze izmedu pisaca i mreznih uredaja, pokusajte sljedece.
[ Iskljudite bezi¢ni usmjerivaé. Pricekajte oko 10 sekundi pa ga ukljucite.

[d Ponovno namjestite postavke mreze koriste¢i program za instalaciju. MozZete ga pokrenuti na sljede¢oj
internetskoj stranici.

http://epson.sn > Postavljanje

[J Na beZi¢nom usmjerivacu koji koristi WEP vrstu sigurnosti mozete registrirati nekoliko lozinki. Ako je
registrirano vise lozinki, provjerite je li prva registrirana lozinka postavljena na pisacu.

Povezane informacije
= “Ispis lista mreznog statusa” na strani 37

= “Povezivanje s ratunalom” na strani 18

E-13

RjesSenja:
Provjerite vrijedi li sljedece.
(d Ukljuceni su mrezni uredaji kao $to su bezi¢ni usmjerivac, koncentrator i usmjerivac.

[J Postavke za TCP/IP za mrezne uredaje nisu ru¢no namjestene. (Ako se postavke pisaca za TCP/IP postave
automatski dok postavke za TCP/IP za druge mrezne uredaje namjestate ru¢no, mreza pisaca mogla bi se
razlikovati od mreZe za druge uredaje.)

Ako ne radi ni nakon provjere gore navedenog, pokusajte sljedece.
[ Iskljucite bezi¢ni usmjerivac. Pricekajte oko 10 sekundi pa ga ukljucite.

[J Namjestite mrezne postavke na ra¢unalu koje je na istoj mreZi kao pisa¢ koriste¢i instalacijski program. Mozete
ga pokrenuti na sljedecoj internetskoj stranici.

http://epson.sn > Postavljanje

[J Na bezi¢nom usmjerivacu koji koristi WEP vrstu sigurnosti mozete registrirati nekoliko lozinki. Ako je
registrirano vise lozinki, provjerite je li prva registrirana lozinka postavljena na pisacu.
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Povezane informacije
= “Ispis lista mreznog statusa” na strani 37

= “Povezivanje s ratunalom” na strani 18

Poruke u mreznom okruzenju

Poruka

Rjesenje

*Multiple network names (SSID) that
match your entered network name (SSID)
have been detected. Confirm network
name (SSID).

Isti SSID moze biti poslan na vise bezi¢nih pristupnika. Provjerite postavke na
bezi¢nom usmjerivacu i promijenite SSID.

The Wi-Fi environment needs to be
improved. Turn the wireless router off and
then turn it on. If the connection does not
improve, see the documentation for the
wireless router.

Nakon priblizavanja pisaca bezi¢nom pristupniku i uklanjanja svih prepreka
izmedu njih, iskljucite bezi¢ni pristupnik. Pricekajte 10 sekundi i ponovno je
ukljucite. Ako se i dalje ne povezuje, pogledajte dokumentaciju isporucenu uz
bezi¢ni pristupnik.

*No more devices can be connected.
Disconnect one of the connected devices if
you want to add another one.

Racunalo i pametni uredaji koji se mogu istovremeno povezati spojeni su
potpuno na vezu Wi-Fi Direct (jednostavan nacin rada AP). Kako biste dodali
rac¢unalo ili pametni uredaj, najprije odspojite jedan spojeni uredaj ili ga
spojite na drugu mrezu.

Mozete potvrditi broj bezi¢nih uredaja koji se mogu istovremeno spojiti i broj
spojenih uredaja tako da provjerite list mreZznog statusa na upravljackoj ploci
pisaca.

The same SSID as Wi-Fi Direct exists in the
environment. Change the Wi-Fi Direct SSID
if you cannot connect a smart device to the
printer.

Na upravljackoj plo¢i pisaca idite na zaslon Wi-Fi Direct Setup i odaberite
izbornik za promjenu postavke. Mozete promijeniti naziv mreze iza DIRECT-
XX-. Unesite najvise 32 znakova.

Ispis lista mreznog statusa

Mozete provijeriti detaljne mrezne informacije tako da ih ispisete.

Umetnite papire.

Odaberite Postavke na pocetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A V¥ 4P, a zatim pritisnite gumb OK.

Odaberite Postavke mreZe > Ispis lista sa stanjem.

Pritisnite gumb <.

Ispisan je list mreznog statusa.

Zamjena ili dodavanje novih bezi¢nih usmjernika

Ako se SSID promijeni zbog zamjene pristupne tocke bezi¢nog usmjernika ili se doda bezi¢ni usmjernik i
uspostavi se novo mrezno okruZenje, ponovno odaberite Wi-Fi postavke.
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Povezane informacije

« . Y. . . v » .
= “Promjena nacina povezivanja s racunalom” na strani 38

Promjena nacina povezivanja s racunalom

Pomocu programa za instaliranje i ponovnog postavljanja u razli¢itim na¢inima povezivanja.

(d Postavljanje preko web-mjesta
Pristupite sljede¢em web-mjestu i unesite naziv proizvoda. Idite na Postavljanje i zapocnite s postavljanjem.
http://epson.sn

[d Postavljanje pomocu softverskog diska (samo za modele uz koje se isporucuje softverski disk i korisnike koji
imaju Windows rac¢unala s diskovnim pogonom.)

Umetnite softverski disk u ra¢unalo i zatim slijedite upute prikazane na zaslonu.

Odabiranje opcije promjene nacina povezivanja
Slijedite upute sa zaslona dok se prikazuje sljede¢i zaslon.

Odaberite Ponovno postavljanje veze s Pisa¢ (za novi mrezni usmjerivac ili promjenu USB-a na mreZu itd.) na
zaslonu Instaliranje softvera, a zatim kliknite na Dalje.

I brmta® Pt | & Seray =

Install Software

Letirs e Mupniropii

@ Re-natall required aoftware

» S4becx Cimans

“ E T
Conrsicsan

— & =01 up Printer conneclion sgain
"l (e miw netwark rautes af changing LISE to nabwark, &le.)

Chaiel Famctarm

Femih
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Promjena postavki Wi-Fi Direct (jednostavan nacin
rada AP)

Kada se omoguci veza Wi-Fi Direct (jednostavan nacin rada AP), mozZete promijeniti postavke Wi-Fi Direct poput
naziva mreze i lozinke.

1. Odaberite Wi-Fi postava na pocetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P a zatim pritisnite gumb OK.
2. Odaberite Wi-Fi Direct.
3. Pritisnite gumb OK za nastavak.

4. Pritisnite gumb OK za nastavak.

5. Pritisnite gumb ¥ za prikaz zaslona postavke.

6. Odaberite stavku izbornika koju Zelite promijeniti.
Mozete odabrati sljedece stavke izbornika.

(d Promijeni naziv mreze

Promijenite Wi-Fi Direct (jednostavan nacin rada AP) mrezni naziv (SSID) kori$ten za spajanje na pisac s
va$im arbitraznim imenom. MoZete postaviti mrezni naziv (SSID) u ASC